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TONDEUSE A BARBE
T861E
Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant d'utiliser I'appareil.
| Adaptor | CA10 |
CHARGER L'APPAREIL

IMPORTANT ! Utilisez uniquement I'adaptateur fourni avecI'appareil.

1. Insérez lafiche dans I'appareil et branchez I'adaptateur. Pour ce faire, assurez-vous que la
tondeuse est en position OFF. Avant d'utiliser Iappareil pour la premiére fois, chargez-le
pendant 16 heures.

2. Assurez-vous que le voyant de charge est allumé.

3. Une charge complete permet d'utiliser la tondeuse sans fil pendant 60 minutes.

4. Apres la charge initiale de 16 heures, la durée de charge est de 8 heures.

Votre tondeuse a barbe BaBylissMEN est équipée de batteries NiMH.

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, veillez a le charger compléetement

pendant une durée ininterrompue de 16 heures. Cette pleine charge initiale garantit

des performances optimales assurant une tonte rapide et facile a chaque utilisation. La
capacité maximale de la batterie ne sera atteinte qu‘aprés 3 cycles de charge et de décharge
complets.

PRESERVER LES BATTERIES
Afin de préserver la capacité optimale des batteries rechargeables, la tondeuse doit étre
complétement déchargée puis rechargée pendant 16 heures tous les 6 mois.

FONCTIONNEMENT SUR SECTEUR

- Assurez-vous que |'appareil est éteint.

-Insérez I'adaptateur dans le fond de I'appareil et branchez-le a une prise de courant
adaptée.

-Le voyant LED rouge s'allumera une fois I'adaptateur correctement inséré dans |'appareil
etbranché surle secteur.

- Aprésent, 'appareil est prét a étre utilisé.

NOTE : Iappareil ne doit pas étre utilisé plus de 20 minutes en continu lorsqu'il est branché

surle secteur.

FONCTIONNEMENT SANS FIL
- Insérez I'adaptateur dans le fond de I'appareil et branchez-le a une prise de courant
adaptée. Allumez I'appareil. Le voyant LED rouge s'allumera une fois 'adaptateur
correctementinséré dans 'appareil et branché sur le secteur.
- Une fois I'appareil compléetement chargé, débranchez |'adaptateur de la prise de courant et
del'appareil. Ensuite, préparez I'appareil en vue de son utilisation.

PREPARATION AVANT UTILISATION
- Vérifiez toujours que I'appareil ne présente pas de traces apparentes de dommages avant
son utilisation. N'utilisez pas I'appareil s'il est endommagé.
- Assurez-vous que les lames sont exemptes de poils et de résidus.
- Assurez-vous que I'appareil est chargé en suffisance.
- Utilisez uniquement la tondeuse sur une barbe propre, seche et complétement démélée.

REGLAGE DE LA HAUTEUR DE COUPE
La molette de réglage vous permet d'adapter le guide de coupe afin de changer la hauteur
de coupe de votre tondeuse. Faites quelques tests pour trouver votre hauteuridéale. Sachez
cependant que la hauteur de 1 mm produira une barbe de trois jours trés courte, tandis que
celle de 12 mm vous offrira une barbe plus longue et plus épaisse.

- Sélectionnez une hauteur de coupe (1 12 mm) en utilisant la molette & I'avant de la
tondeuse.

-Tournez la molette dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la hauteur
de coupe.

-Tournez-la dans le sens inverse des aiguilles d’une montre pour diminuer la hauteur de
coupe.

- Aprés avoir sélectionné la hauteur de coupe souhaitée, le guide est automatiquement
verrouillé, pour un résultat régulier garanti.

- Allumez la tondeuse en faisant coulisser le bouton d'alimentation vers le haut. Les lames
se mettent en mouvement, et vous pouvez commencer a tondre.

UTILISATION DE LA TONDEUSE SANS GUIDE DE COUPE
-Latondeuse peut également servir a peaufiner/mettre en forme le pourtour de la barbe.
- Pour retirer le guide de coupe, placez un doigt de part et d'autre de la molette et tirez
délicatement pour déverrouiller le guide (Fig.1).
- Tirez le quide vers le haut afin de I'enlever de la tondeuse.

INSTALLATION DU GUIDE DE COUPE SUR LA TONDEUSE
- Glissez la téte de coupe sous la languette arriére du guide.
- Le quide doit reposer sur la téte.
-Verrouillez le guide en pressant délicatement la molette contre la tondeuse (Fig.2).
- Un clic doit confirmer que le guide est bien en place.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Afin de garantir des performances optimales, I'appareil doit étre nettoyé aprés chaque

utilisation.

- Retirez le quide de coupe apres utilisation. Rincez le guide de coupe sous I'eau courante et
séchez-le soigneusement avant de le ranger ou de I'utiliser.

- Utilisezla brosse de nettoyage fournie avec la tondeuse pour éliminer les poils et résidus.

N'utilisez pas d'objets pointus pour nettoyer la lame de la tondeuse.

- Les lames sont amovibles afin de faciliter le nettoyage.

- Pourretirer leslames, tenez la poignée de la tondeuse d'une main, placez votre pouce sous
les lames et appuyez sur les lames pour les séparer de la poignée.

- Pourremettre les lames en place, disposez soigneusement la base de la plaque des lames
surla poignée. Ensuite, verrouillez le tout.

- Soufflez délicatement pour éliminer les poils accumulés sous les lames.

- Leslames peuvent étre rincées a I'eau du robinet.

- Assurez-vous que les lames de la tondeuse sont seches avant de les replacer sur la
tondeuse.

- Aprés avoir nettoyé les lames, allumez la tondeuse et déposez quelques gouttes d'huile
sur les lames. Utilisez exclusivement I'huile fournie avec I'appareil, car elle a été formulée
spécialement pour les tondeuses a haute vitesse. Celle-ci ne s'évaporera pas et ne ralentira
pas les lames de la tondeuse.

BEARD TRIMMER
T861E
Please carefully read the safety instructions before using the product.

| Adaptor CA10 |

CHARGING THE APPLIANCE
IMPORTANT! Only use the adaptor supplied with the appliance.
1. Insert plug into appliance and connect the adapter, making sure the trimmer is in the
OFF position. Before using the appliance for the first time, charge it for 16 hours.
2. Check that the charging indicator light is on.
3. Afull charge provides 60 minutes of cordless use
4. Subsequent charges should also be 8 hours after the initial 16 hours.
Your BaBylissMEN Beard Trimmer is equipped with Ni-MH batteries.
Before using for the first time, the appliance should be fully charged continuously for
16 hours. This initial super-charge ensures optimum power performance to ensure
smooth fast trimming every time. Maximum battery capacity will only be reached after
3 charging and discharging cycles.

PRESERVING THE BATTERIES
In order to maintain the optimum capacity of the rechargeable batteries, the trimmer
should be fully discharged and then recharged for 16 hours every 6 months.

MAINS OPERATION

- Ensure the appliance is switched off.

- Connect the adaptor to the base of the appliance and plug the adaptor into a suitable
mains socket.

- The red LED will appear when the adaptor is correctly inserted into the appliance and
connected to the mains.

- The appliance is now ready for use.

NOTE: The appliance should not be used for longer than 20 minutes when operated from

the mains.

CORDLESS OPERATION
- Insert the adaptor into the base of the appliance, plug into a suitable mains socket
and switch on. The red LED will appear when the adaptor is correctly inserted into the
appliance and connected to the mains.
- Once the appliance is fully charged, unplug the adaptor from the mains socket and
appliance and prepare for use.

PREPARATION FOR USE
- Always inspect the appliance before use for noticeable signs of damage. Do not use
if damaged.
- Ensure the blades are free from hair and debris.
- Ensure the appliance is sufficiently charged.
- Use on clean, dry hair that has been combed until tangle free.

USING THE LENGTH CONTROL DIAL
The length control dial allows you to adjust the comb guide to change the cutting length
of your trimmer. You'll need to experiment to find your preferred length, but as a guide,
1mm will give you a very short be a stubble beard and 12mm with be thicker and longer.

- Selecta cutting length (1-12mm) using the dial on the front of the trimmer.

- Turning the dial clockwise will increase the cutting length.

- Turning it anti-clockwise will decrease the cutting length.

- Once you have selected your desired cutting length, the guide automatically locks into
position for a guaranteed, even cut.

- Switch the trimmer on by sliding the power button up, the blades will start to move
and you can begin trimming.

USING THE TRIMMER WITHOUT THE COMB GUIDE
- The trimmer can also be used for detailing/ shaping around the edge of the beard.
-To remove the comb guide, place two fingers either side of the wheel and gently pull
tounclick the guide (Fig.1).
- Pull the guide up and away from the trimmer unit.

ATTACHING THE COMB GUIDE TO THE TRIMMER
- Slide the trimmer head under the back lip of the guide.
- The guide should rest on the head.
- Click the guide into position by gently pressing the wheel against the unit (Fig.2).
- The guide should click into a secure position

CLEANING AND MAINTENANCE

To maintain optimum performance, the appliance should be cleaned after each use:

- Remove the comb guide after use. Rinse the comb guide under running water and dry
thoroughly before storage or use.

- Use the cleaning brush supplied to brush away any hair and debris.

Do not use a sharp object to clean the trimmer blade.

- The blades can be removed to aid cleaning.

- Toremove the blades, hold the handle of the trimmer with one hand, place your thumb
underneath the blades and push the blades away from the handle.

- Tore-attach the blades, ensure the base of the blade plate is seated in the handle and
clickinto position.

- Gently blow away any hair trapped beneath the blades.

- The blades can be rinsed under the tap.

- Ensure the trimmer blades are dry before re-attaching to the trimmer body.

- After cleaning, switch the appliance on and oil the blades using a few drops of the
lubricating oil supplied. Only use the lubricating oil supplied with the appliance as this
is specifically formulated for high speed clippers and does not evaporate or slow the
blades.

BARTSCHNEIDER
T861E
Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

| Adapter CA10 |

AUFLADEN DES GERATS

WICHTIG! AusschlieBlich das mitgelieferte Netzteilverwenden.

1.Den Stecker in das Gerat stecken und das Netzteil an den Netzstrom anschlieBen. Dabei
darauf achten, dass der Haarschneider auf OFF steht. Das Gerat vor dem ersten Gebrauch
16 Stunden aufladen

2. Vergewissern Sie sich, dass die Ladeanzeige leuchtet.

3.Eine volle Ladung ermdglicht 60 Minuten Akkubetrieb

4.Nachdem das Gerdteinmal 16 Stunden lang geladen wurde, sollten weitere Ladevorgange
8 Stunden dauern.

Ihr BaBylissMEN Bartschneider ist mit Ni-MH-Batterien ausgestattet.

Vor dem ersten Gebrauch sollte das Gerat 16 Stunden lang ununterbrochen aufgeladen

werden. Diese Vollaufladung zu Beginn gewahrleistet optimale Stromleistungen, um

jederzeit sanftes und schnelles Schneiden zu erméglichen. Die volle Leistung der Akkus

wird erst nach 3 Lade-Entladezyklen erreicht.

PFLEGE DER AKKUS
Um die optimale Leistung der Akkus zu erhalten, sollte der Haarschneider alle 6 Monate
vollstandig entladen und dann 16 Stunden lang wieder aufgeladen werden.

NETZBETRIEB
-Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist.
- Das Netzteil an das Gerat und dann an eine geeignete Steckdose anschlieBen.
- Die rote LED leuchtet, wenn das Netzteil korrekt mit dem Gerét verbunden und an den
Netzstrom angeschlossen ist.
- Das Gerét ist jetzt betriebsbereit.
ANM.: Das Produkt sollte am Netzstrom nicht ldnger als 20 Minuten im Dauerbetrieb
verwendet werden.

AKKUBETRIEB
-Das Netzteil mit dem Gerét verbinden, an eine geeignete Steckdose anschlieBen und
einschalten. Die rote LED leuchtet, wenn das Netzteil korrekt mit dem Gerdt verbunden
und an den Netzstrom angeschlossen ist.
-Sobald das Gerét voll aufgeladen ist, das Netzteil aus der Steckdose und vom Gerat
entfernen und das Gerét fiir den Betrieb vorbereiten.

VORBEREITUNG
- Untersuchen Sie das Gerdt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Anzeichen einer
Beschadigung. Nicht verwenden, wenn es beschadigt ist.
- Vergewissern Sie sich, dass die Klingen frei von Haaren und Riicksténden sind.
- Vergewissern Sie sich, dass das Gerét ausreichend geladen ist.
- Auf sauberem, trockenem, durchgekimmtem Haar verwenden.

VERWENDEN DES DREHREGLERS FUR DIE SCHNITTLANGE
Mit dem Drehregler kann der Kammaufsatz verstellt werden, um die Schnittlange
Ihres Trimmers zu regeln. Mit etwas Erfahrung werden Sie herausfinden, welches Ihre
bevorzugte Langeist, aber als Anhaltspunkt konnen Sie davon ausgehen, dass 1 mm einem
sehrkurzen Stoppelbart entspricht, und 12 mm ein dickerer, langerer Bart ist.

- Die Schnittlange (1-12 mm) wird mit dem Drehregler vorne am Trimmer eingestellt.

-Den Drehreglerim Uhrzeigersinn bewegen, um die Schnittlange zu vergroBern.

-Den Drehregler entgegen dem Uhrzeigersinn bewegen, um die Schnittlinge zu
verkleinern.

BAARDTRIMMER RASOI0 REGOLABARBA RECORTABARBAS APARADOR DE BARBA SKAGTRIMMER
T861E T861E T861E T861E T861E
Lees voér gebruik van het apparaat de veiligheidsinstructies goed door. Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto. Lea atentamente las instrucciones de seguridad antes de utilizar el producto. Leia atentamente as instrugoes de sequranca antes de utilizar o aparelho. Les venligst brugsanvisningerne omhyggeligt for delse af produktet.
| Adapter | CA10 | | Adattatore | CA10 | | Adaptador | CA10 | | Adaptador | CA10 | | Adapter | CA10 |
HET APPARAAT OPLADEN CARICARE LAPPARECCHIO CARGA DEL APARATO CARREGAMENTO DO APARELHO OPLADNING AF APPARATET

BELANGRIJK! Gebruik alleen de met dit apparaat meegeleverde adapter.

1.Zorg dat de trimmer uit staat en sluit dan de adapter aan op het apparaat en steek de
stekkerin het stopcontact. Laad het apparaatvoor het eerste gebruik eerst 16 uurlang op.

2. Controleer of het oplaadlampje brandt.

3.Een volledig opgeladen trimmer kan 60 minuten lang snoerloos gebruikt worden.

4. De oplaadtijd, na de eerste keer van 16 uur, is vervolgens steeds 8 uur.

Uw BaBylissMEN Baardtrimmer is voorzien van oplaadbare Ni-MH-batterijen.

Voorheteerste gebruik dienthetapparaat 16 uurlang ononderbroken te worden opgeladen.

Door de eerste keer extra lang op te laden wordt een optimale prestatie gegarandeerd die

zorgt dat de trimmer elke keer weer soepel en snel werkt. Het maximale vermogen van de

oplaadbare batterijen wordt pas bereikt na 3 keer volledig opladen en ontladen.

BEHOUD VAN DE BATTERIJEN
Om te zorgen dat de oplaadbare batterijen optimaal blijven functioneren dient de accu
van de trimmer in ieder geval eens in de 6 maanden helemaal ontladen (leeg) te zijn en
vervolgens weer 16 uur opgeladen te worden.

GEBRUIK OP HET ELEKTRICITEITSNET

- Zorg ervoor dat het apparaat uit staat.

- Sluit de adapter aan op de onderkant van het apparaat en steek de stekker in een geschikt
stopcontact.

- Wanneer de adapter goed is aangesloten op het apparaat en op het elektriciteitsnet zal
het rode LED-lampje verschijnen.

- Het apparaat s nu klaar voor gebruik.

LET OP: Bij gebruik op het elektriciteitsnet dient het apparaat niet langer dan 20 minuten

achter elkaar te worden gebruikt.

DRAADLOOS GEBRUIK
- Sluit de adapter aan op de onderkant van het apparaat, steek de stekker in een geschikt
stopcontact en zet het apparaat aan. Wanneer de adapter goed is aangesloten op het
apparaat en op het elektriciteitsnet zal het rode LED-lampje verschijnen.
- Haal, nadat het apparaat helemaal is opgeladen, de adapter uit het stopcontact en uit het
apparaat en maak het klaar voor gebruik.

KLAARMAKEN VOOR GEBRUIK
- Controleer het apparaat voor gebruik altijd op zichtbare tekenen van beschadiging.
Gebruik hem niet als hij beschadigd is.
- Zorg dat er geen haartjes en vuil in de messen zitten.
- Zorg dat het apparaat voldoende is opgeladen.
- Gebruik hem op schoon, droog haar dat doorgekamd en Klitvrijis.

HET GEBRUIK VAN DE INSTELLINGSSCHLJF VOOR DE TRIMHOOGTE
Met deiinstellingsschijf voor de trimhoogte kunt u trimh vande op
U zult zelf moeten uitproberen wat voor u de beste haarlengte is, maar als leidraad kunt
u aanhouden dat een baard van 1 mm een hele korte stoppelbaard is en dat 12 mm een
vollere en langere baard is.

- Selecteer een trimhoogte tussen de 1 en 12 mm met behulp van de draaischijf aan de
voorkant van de trimmer.

- Draai de schijf met de klok mee om de trimhoogte te verlengen.

- Draai de schijf tegen de klok in om de trimhoogte te verminderen.

-Zodra u de gewenste trimhoogte heeft geselecteerd, wordt de opzetkam automatisch

- Sobald die gewiinschte Schnittlange ei ist, rastet der K 7 isch

(] zodat de baard volledig gelijkmatig getrimd wordt.

ein, um einen gleichformigen Schnitt zu gewahrleisten.
- Schieben Sie die Betriebstaste nach oben, um den Bartschneider einzuschalten, dann
bewegen sich die Klingen und Sie konnen mit dem Schneiden des Barts beginnen.

VERWENDEN DES BARTSCHNEIDERS OHNE KAMMAUFSATZ
-Der Trimmer kann auch fiir Details oder zur Formgebung rund um die Bartrander
verwendet werden.
-Zum Entfernen des Kammaufsatzes den Drehregler mit zwei Fingern an beiden Seiten
festhalten und leicht nach oben ziehen, um den Kammaufsatz zu losen (Abb.1).
-Den Aufsatz nach oben vom Bartschneider abziehen.

EINEN KAMMAUFSATZ AM BARTSCHNEIDER BEFESTIGEN
- Den Kopf des Bartschneiders unter die hintere Lasche des Kammaufsatzes schieben.
- Der Kammaufsatz sollte auf dem Kopf ruhen.
- Dann den Drehregler leicht an das Gerat driicken, um den Kammaufsatz zu befestigen
(Abb.2).
- Der Kammaufsatz sollte horbar einrasten, damit er sicher befestigt ist.

REINIGUNG UND PFLEGE

Das Gerit sollte nach jedem Gebrauch gereinigt werden, um die optimale Leistung zu

erhalten:

- Entfernen Sie den Kammaufsatznach dem Gebrauch. Den Kammaufsatz unter flieBendem
Wasser abspiilen und sorgfaltig trocknen, bevor er weggeraumt oder wieder verwendet
wird.

- Verwenden Sie den beiliegenden Reinigungspinsel, um Haare und Riickstande zu
entfernen.

Die Klinge des Bartschneiders nicht mit scharfen oder spitzen Gegensténden reinigen.

- Die Klingen konnen entfernt werden, um die Reinigung zu erleichtern.

- Zum Entfernen der Klingen den Griff des Trimmers mit einer Hand festhalten, den Daumen
unter die Klingen legen und sie dann vom Griff weg driicken.

- Um die Klingen erneut zu befestigen, die Klingenplatte in den Griff einsetzen und
festklicken.

- Haare, die sich eventuell unter den Klingen verfangen haben, vorsichtig wegpusten.

- DieKlingen kdnnen unter dem Wasserhahn abgespiilt werden.

- Vergewissern Sie sich, dass die Klingen trocken sind, bevor sie wieder am Gerét befestigt
werden.

- Das Gerét nach dem Reinigen einschalten und einige Tropfen des beiliegenden 0ls auf
die Klingen geben. Verwenden Sie ausschlieBlich das mit dem Gerét gelieferte 0I, denn
es wurde besonders fiir Hochgeschwindigkeits-Haarschneider konzipiert, es verfliichtigt
sich nicht und verlangsamt nicht die Klingen.

- Zetde trimmer aan door de aan/uit-knop naar boven te schuiven. De messen beginnen te
bewegen en uw baard gaan trimmen.

DE TRIMMER GEBRUIKEN ZONDER DE OPZETKAM
- De trimmer kan ook worden gebruikt om de rand van de baard vorm te geven.
- Plaats, om de kam te verwijderen, twee vingers aan beide kanten van het wiel en trek hem
voorzichtig naar boven om de kam los te klikken (Afb1).
- Trek de opzetkam omhoog en van de trimmer af.

DE OPZETKAM BEVESTIGEN OP DE TRIMMER
- Schuif de trimkop onder het lipje aan de achterkant van de opzetkam.
- De opzetkam moet rusten op de kop.
- Klik de opzetkam op zijn plek door het wiel voorzichtig op het apparaat te drukken (Afb2).
- De opzetkam moet zich vastklikken.

REINIGING EN ONDERHOUD

Voor optimale prestaties moet het apparaat na elk gebruik worden gereinigd:

- Verwijder de opzetkam na gebruik. Spoel de opzetkam af onder de kraan en droog hem
goed vodr u hem opbergt of weer gaat gebruiken.

- Gebruik het meegeleverde schoonmaakborsteltje om haartjes en vuil weg te borstelen.

Gebruik geen scherp voorwerp om de messen schoon te maken.

- De messen kunnen worden verwijderd om het schoonmaken te vergemakkelijken.

- Houd, om de messen te verwijderen, het handvat van de trimmer met één hand vast,
plaats de duim onder de messen en duw de messen van de handgreep af.

- Om de messen weer te bevestigen dient de onderkant van het mes in de handgreep te
zitten en vastgeklikt te worden.

- Blaas voorzichtig eventuele haartjes weg die onder de messen zitten.

- De messen kunnen onder de kraan worden afgespoeld.

- Zorg ervoor dat de messen droog zijn alvorens ze weer op de trimmer te plaatsen.

- Zet het apparaat na het schoonmaken aan en olie de messen met een paar druppels van
de meegeleverde smeerolie. Gebruik alleen de olie die is meegeleverd met het apparaat
omdat deze speciaal is voor hogesnelheidstrimmers en niet verdampt of de messen
vertraagt.

IMPORTANTE! Utilizzare solo I'adattatore fornito in dotazione con |'apparecchio.

1. Inserirelo spinotto nell'apparecchio e collegare I'adattatore, controllando cheil rasoio
sia posizionato su OFF. Prima di utilizzare I'apparecchio la prima volta, caricarlo per
16 ore.

2. Controllare che la spia di carica sia accesa.

3. Una carica completa permette di utilizzare I'apparecchio per 60 minuti senza attacco
allarete elettrica

4.Dopo la carica iniziale di 16 ore, le cariche successive devono essere di 8 ore.

Il vostro rasoio regolabarba BaBylissMEN funziona con batterie Ni-MH.

Prima di utilizzarlo per la prima volta, caricare I'apparecchio per 16 ore di fila. Questa

supercarica iniziale assicura prestazioni ottimali di rasatura a ogni utilizzo. La batteria

raggiunge la massima capacita solo dopo 3 cicli di caricamento/scaricamento.

PRESERVARE LE BATTERIE
Per mantenere la capacita ottimale delle batterie ricaricabili, il rasoio deve essere
scaricato completamente, e ricaricato per 16 ore, ogni 6 mesi.

FUNZIONAMENTO CON ATTACCO ALLA RETE ELETTRICA

- Controllare che I'apparecchio sia spento.

- Collegare I'adattatore alla base dell’apparecchio, quindi attaccare I'adattatore a una
presa di corrente elettrica della tensione corretta.

- LaspiaLEDrossaéaccesa quandol‘adattatore & correttamenteinserito nell’apparecchio
e collegato alla rete elettrica.

- L'apparecchio & pronto per I'uso.

NOTA: I'apparecchio non deve essere utilizzato per pit di 20 minuti se utilizzato con

attacco alla rete elettrica.

FUNZIONAMENTO SENZA ATTACCO ALLA RETE ELETTRICA
- Inserire I'adattatore nella base dell'apparecchio, attaccarlo a una presa di corrente
elettrica della tensione corretta, quindi accendere. La spia LED rossa & accesa quando
I'adattatore & correttamente inserito nell'apparecchio e collegato alla rete elettrica.
-Quando I'apparecchio ha completato la carica, staccare I'adattatore dalla presa di
corrente elettrica e dallapparecchio stesso, che potete preparare per I'uso.

PREPARAZIONE
- Ispezionare sempre 'apparecchio prima dell'uso, per verificare la presenza di eventuali
danni apparenti. Non utilizare 'apparecchio, se danneggiato.
- Controllare che le lame siano prive di peli e altri residui.
- Controllare che I'apparecchio sia sufficientemente carico.
- Utilizzare solo su una barba pulita e asciutta, pettinata fino a essere priva di nodi.

UTILIZZO DELLAROTELLA DI CONTROLLO DELLA LUNGHEZZA
La rotella di controllo della lunghezza permette di regolare la guida di taglio per
cambiare la lunghezza di taglio del vostro rasoio. Dovrete fare alcune prove prima di
trovare la vostra lunghezza preferita. Come riferimento, 1 mm permette di realizzare
una barba corta e rada; 12 mm una barba pit lunga e spessa.

- Selezionare una lunghezza di taglio (1-12 mm) con la rotella posta sulla parte frontale
del rasoio

- Girando la rotellain senso orario, si aumenta la lunghezza di taglio.

- Girando la rotella in senso antiorario, si diminuisce la lunghezza di taglio.

-Una volta selezionata la lunghezza di taglio desiderata, la guida si blocca
automaticamente in posizione per una taglio sempre uniforme.

- Accendereil rasoio facendo scorrere verso 'alto il tasto di accensione. Le lame iniziano
amuoversi ed € possibile cominciare la rasatura.

UTILIZZO DEL RASOIO SENZA GUIDA DI TAGLIO
- Questorasoio puo essere utilizzato per creare forme/dettagli lungoil bordo della barba.
- Pertogliere la guida di taglio, posizionare due dita ai due lati della rotella, quindi tirare
delicatamente verso |'alto per shloccare la guida (Fig.1).
- Tirare la guida verso I'alto e staccarla dal rasoio.

ATTACCARE LA GUIDA DI TAGLIO AL RASOI0
- Farscorrere |a testina del rasoio sotto la linguetta posteriore della guida.
- La guida deve poggiare sulla testina.
- Attaccare la guida premendo delicatamente la rotella sull'unita (Fig.2).
- La guida deve bloccarsi in modo sicuro, con uno scatto

PULIZIA E MANUTENZIONE

Per mantenere prestazioni ottimali, I'apparecchio deve essere pulito dopo ogni utilizzo:

- Togliere la guida di taglio dopo I'uso. Sciacquare la guida di taglio sotto acqua corrente
easciugare bene prima diriporre o utilizzare.

- Utilizzare I'apposita spazzolina di pulizia fornita in dotazione per eliminare eventuali
pelio altriresidui.

Non utilizzare oggetti taglienti per pulire la lama del rasoio.

-Le lame possono essere tolte per facilitarne la pulizia.

- Per togliere le lame, tenere I'impugnatura del rasoio con una mano. Posizionare il
pollice sotto le lame e spingerle fuori dall'impugnatura.

- Perattaccare nuovamente le lame, controllare che la base della piastra lame siainserita
nell'impugnatura, quindi bloccare in posizione.

- Soffiare via delicatamente eventuali peliintrappolati fra le lame.

- Le lame possono essere sciacquate sotto acqua corrente.

- Controllare che le lame del rasoio siano asciutte prima di attaccarle nuovamente
all'apparecchio.

- Dopo la pulizia, accendere I'apparecchio oliare le lame usando alcune gocce dell‘olio
lubrificante fornito in dotazione. Usare solo I'olio lubrificante fornito con I'apparecchio,
perché & specificamente formulato per rasoi ad alta velocita e non evapora né rallenta
le lame.

iIMPORTANTE! Utilice Ginicamente el adaptador suministrado con el aparato.

1. Inserte el enchufe en el aparato y conecte el adaptador, asegurandose de que el
recortabarbas estd en la posicion OFF. Antes de utilizar el aparato por primera
vez, carguelo durante 16 horas.

2. Compruebe que la luzindicadora de carga estd encendida.

3. Una carga completa proporciona 60 minutos de autonomia.

4. Las cargas siguientes, después de la primera carga de 16 horas, deben ser de
8horas.

Este recortabarbas BabylissMEN estd equipado con una bateria Ni-MH.

Antes de utilizarlo por primera vez, el aparato debe cargarse completamente de

forma continua durante 16 horas. Esta carga completa inicial le proporcionard

una potencia optima para garantizar un corte rapido y suave en todo momento.

La capacidad maxima de la bateria solo se alcanzard después de 3 ciclos de carga

y descarga.

MANTENIMIENTO DE LA BATERIA
Para mantener la capacidad 6ptima de la bateria recargable, debe descargar
completamente el recortabarbas y recargarlo durante 16 horas cada 6 meses.

FUNCIONAMIENTO CON CABLE

- Asegirese de que el aparato esté apagado.

- Conecte el adaptador a la base del aparato y enchfelo a una toma de corriente
adecuada.

- EILED rojo se encenderd cuando el adaptador esté correctamente insertado en el
aparato y conectado a la red eléctrica.

- El aparato ya estd listo para su uso.

NOTA: No debe utilizar el aparato conectado a la red eléctrica durante més de 20

minutos.

FUNCIONAMIENTO SIN CABLE
- Conecte el adaptador a la base del aparato, enchifelo a una toma de corriente
adecuada y encienda el recortabarbas. El LED rojo se encenderd cuando el
adaptador esté correctamente insertado en el aparato y conectado a la red
eléctrica.
- Cuando el aparato esté completamente cargado, desenchufe el adaptador de la
toma de corriente y del aparato y preparese para usarlo.

INSTRUCCIONES DE USO
- Inspeccione siempre el aparato antes de utilizarlo en busca de dafios aparentes.
No lo use si estd dafiado.
- Compruebe que las cuchillas estan libres de pelo y otros residuos.
- Compruebe que el aparato estd suficientemente cargado.
- Utilicelo con el cabello limpio, seco y desenredado.

USO DE LA RUEDA DE CONTROL DE LA ALTURA DE CORTE
La rueda de control altura de corte le permite ajusta la guia de corte para
cambiar la longitud de la barba. Necesitard hacer pruebas para encontrar su largo
preferido, pero a modo de ejemplo, con T mm obtendra una barba muy cortay con
12 mm una barba mds tupida y larga.

- Seleccione la altura de corte que prefiera (1-12 mm) utilizando la rueda situada
enla parte delantera del recortabarbas.

- Girando la rueda en el sentido horario aumentara la longitud de corte.

- Girando la rueda en el sentido antihorario disminuira la longitud de corte.

- Una vez haya seleccionado la altura de corte deseada, la quia se bloqueard

automaticamente para garantizar un corte uniforme.

- Encienda el recortabarbas moviendo el botén de encendido hacia arriba. Las
cuchillas empezaran a moverse y podrd empezar a recortar.

USO DEL RECORTABARBAS SIN GUIA DE CORTE
- El recortabarbas se puede utilizar también para dibujar y dar forma al contorno
delabarba.
- Para quitar la guia de corte, coloque dos dedos a cada lado de la rueda y tire
suavemente para soltar la guia (Fig.1).
- Tire de ella hacia arriba y quitela.

FIJACION DE LA GUIA DE CORTE
- Deslice el cabezal de corte debajo de la pestaia de la guia.
- La guia debe quedar firmemente colocada sobre el cabezal.
- Encaje la guia empujando suavemente contra el aparato (Fig.2).
- La guia debe quedar encajada en una posicién segura.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Para mantener un rendimiento dptimo, debe limpiar el aparato después de cada

uso.

- Retire la guia de corte después de su uso. Aclare la guia de corte con agua
corriente y séquela bien antes de guardarla o usarla.

- Utilice el cepillo de limpieza incluido para eliminar el pelo y otros residuos.

No utilice objetos afilados para limpiar las cuchillas.

- Las cuchillas se pueden desmontar para facilitar su limpieza.

- Para quitarlas, sujete con una mano el recortabarbas, coloque el pulgar debajo
de las cuchillas y empuje hasta que se suelten.

- Para volver a colocarlas, compruebe que la base de las cuchillas estd bien
colocada en el cabezal y empuje hasta que encajen.

- Sople con suavidad para eliminar el pelo que pudiera quedar bajo las cuchillas.

- Las cuchillas se pueden aclarar con agua corriente.

- Compruebe que estdn bien secas antes de volver a colocarlas.

- Después de la limpieza, encienda el aparato y lubrique las cuchillas con unas
gotas del aceite incluido. Utilice inicamente el aceite lubricante suministrado
con el aparato, ya que esta especificamente formulado para recortabarbas de
alta velocidad y no se evapora nireduce la velocidad de las cuchillas.

IMPORTANTE! Utilize apenas o transformador fornecido com o aparelho.

1.Insira a ficha no aparelho e ligue o transformador, certificando-se de que o
aparelho estd na posicao OFF. Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez,
carregue-o durante 16 horas sequidas.

2. Confirme que a luz do indicador de carga estd acesa.

3. Uma carga completa permite utilizar o aparelho sem fio durante 60 minutos

4. As cargas sequintes, depois da inicial de 16 horas, devem ser de 8 horas.

0seu aparador de barba BaBylissMEN vem equipado com pilhas NiMH.

Antes da primeira utilizacdo, o aparelho deve ser carregado durante 16 horas

seguidas. Esta super-carga inicial proporciona um desempenho de poténcia

Optimo para garantir que apara sempre suave e rapidamente. 0 aparelho sé atinge

aplena autonomia apds 3 ciclos de carga e descarga.

CUIDADOS COM AS PILHAS
A fim de optimizar a capacidade das pilhas recarregéveis, é necessério esgotar a
cargainicial do aparelho e recarrega-lo durante 16 horas de 6 em 6 meses.

FUNCIONAMENTO NA REDE ELECTRICA

- Confirme que 0 aparelho estd desligado.

- Insira a ficha do transformador na base do aparelho e, a seguir, ligue a outra
extremidade a uma tomada de corrente adequada.

- Alampada LED vermelha acende-se quando o transformador esté correctamente
inserido no aparelho e ligado a corrente.

- 0 aparelho esta pronto para ser utilizado.

NOTA: 0 aparelho nao deve ser utilizado durante mais de 20 minutos quando

operado na rede eléctrica.

FUNCIONAMENTO SEM FI0
- Insira a ficha do transformador na base do aparelho e, a seguir, ligue a outra
extremidade a uma tomada de corrente adequada. A ldmpada LED vermelha
acende-se quando o transformador estd correctamente inserido no aparelho e
ligado a corrente.
-Quando o aparelho estiver carregado, desligue o transformador da tomada de
corrente e o aparelho esta pronto para ser utilizado.

PREPARACAO
- Inspeccione sempre o aparelho antes da utilizacdo para se certificar de que nao
apresenta sinais visiveis de danos. Neste caso, nao utilize.
- Certifique-se de que as laminas estao livres de pélos e residuos.
- Certifique-se de que o aparelho tem carga suficiente
- Utilize em barba limpa, seca e desembaracada.

UTILIZACAO DO SELECTOR ROTATIVO DO COMPRIMENTO DE CORTE
0 selector rotativo do comprimento de corte permite-lhe regular o guia de
corte para mudar o comprimento de corte do aparador. Precisard de fazer uma
experiéncia para encontrar o comprimento preferido mas, a titulo indicativo, 1
mm dar-Ihe-d uma barba curta ou uma barbicha e 12 mm uma barba mais espessa
e comprida.

- Escolha um comprimento de corte (1-12mm) utilizando o selector na parte
dianteira do aparador.

-Rodando o selector no sentido dos ponteiros do reldgio aumenta o comprimento
de corte.

-Rodando o selector no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio diminui o
comprimento de corte.

- Seleccionado o comprimento de corte desejado, 0 guia fixa-se automaticamente
nessa posicdo para garantir um corte uniforme.

- Ligue o aparador movimentando o interruptor de alimentacao para cima, as
laminas comecam a funcionar e pode comegar a aparar.

UTILIZACAO DO APARADOR SEM 0 GUIA DE CORTE
- 0 aparador também pode ser utilizado para deshastar/modelara barba.
- Para retirar o guia de corte, coloque dois dedos de um lado e outro do selector e
puxe cuidadosamente até desencaixar o guia (Fig.1).
- Puxe o guia para cima e retire-o do aparador.

INSTALAGAO DO GUIA DE CORTE NO APARADOR
- Faca deslizar a cabeca do aparador por baixo do bordo traseiro do guia.
-0 guia deve assentar sobre a cabeca do aparador.
- Encaixe o quia e pressione levemente o selector contra o aparador (Fig.2).
- 0 guia deve encaixar firmemente.

LIMPEZA E MANUTENGAO

Para garantir o melhor desempenho, o aparelho deve ser limpo apés cada

utilizacao:

- Retire o guia de corte apés a utilizagao. Lave o guia de corte em dgua corrente e
seque-o0 completamente antes de guardar ou utilizar.

- Utilize a escova de limpeza fornecida para escovar quaisquer pélos e residuos.

Nao utilize um objecto pontiagudo para limpar a lamina do aparador.

- As Idminas sao removiveis para ajudar a limpeza.

- Para remover as laminas, segure no corpo do aparador com uma mao, cologue o
polegar por baixo das Iaminas e extraia as laminas do corpo do aparador.

- Paravoltarainstalaras laminas, certifique-se de que a base da placa das laminas
esta assente no corpo do aparador e encaixe-as.

- Sopre quaisquer pélos que tenham ficado presos por baixo das laminas.

- As|dminas podem ser lavadas com agua da torneira.

- Certifique-se de que as laminas do aparador estao secas antes de as voltar
instalar no corpo do aparador.

-Depois de limpar, ligue o aparelho e lubrifique as ldminas deitando algumas
gotas do dleo fornecido. Utilize exclusivamente o dleo fornecido com o aparelho,
ja que este foi formulado especialmente para os aparadores de alta velocidade e
caracteriza-se por ndo se evaporar, nem abrandar as laminas.

VIGTIGT! Der md kun anvendes den adapter, der folger med apparatet.

1.Set stikket i apparatet og tilslut adapteren. Tjek, at trimmeren star op
indstillingen OFF. Oplad apparatet i 16 timer, inden det anvendes forste gang.

2.Tjek, atladelampen er taendt.

3. Med en fuld opladning kan apparatet anvendes i 60 minutter uden ledning.

4. Efterfolgende opladninger skal ogsa vare 8 timer efter de farste 16 timer.

Din BaBylissMEN skagtrimmer er udstyret med Ni-MH-batterier.

Inden apparatet anvendes forste gang, skal det fuldt oplades kontinuerligt i 16

timer. Denne forste overopladning sikrer maksimal ydeevne for at opna en jevn

og hurtig trimning hver gang. Der opnas forst maksimal batterikapacitet efter 3

opladnings- og afladningscyklusser.

BEVARING AF BATTERIER
For at bevare den optimale kapacitet for genopladelige batterier skal trimmeren
fuldt aflades og igen oplades 16 timer hver sjette méned.

LYSNET
- Tjek, at der er slukket for apparatet.
- Tilslut adapteren il apparatets base og sat adapteren i en egnet stikkontakt.
- Den rode LED vises, nar adapteren er korrekt sat i apparatet og forbundet med
lysnettet.
- Apparatet er nu klar til brug.
NB: Produktet bor ikke anvendes i mere end 20 minutter, nar den anvendes med
lysnettet.

LEDNINGSFRI ANVENDELSE
- St adapteren i bunden af apparatet, szt stikket i en passende stikkontakt og
teend for apparatet. Den rode LED vises, nar adapteren er korrekt sat i apparatet
og forbundet med lysnettet.
- Nar apparatet er fuldt opladet, tages adapterens stik ud af stikkontakten og
apparatet er klar til brug.

KLARGORING TIL BRUG
- Tjek altid apparatet inden anvendelse for synlige tegn pa skader. Brug ikke
apparatet, hvis det er beskadiget.
- Tjek, at skeer er fri for har og efterladenskaber.
- Tjek, at apparatet er tilstreekkeligt opladet.
- Brug apparatet pa rent, tort har, der er helt redt ud.

ANVENDELSE AF LANGDESTYRINGSSKIVEN
Lengdestyringsskiven gor det muligt at justere afstandskammen for at @ndre
trimmerens klippelaengde. Du skal forsege dig frem for at finde din foretrukne
lngde, men som en vejledning giver T mm dig et meget kort skeg med
skagstubbe og 12 mm et tykkere og lngere skag.

- Vaelg klippelaengden (1-12 mm) ved hjelp af skiven foran pa trimmeren.

- Nar skrives drejes med uret, ages klippelengden.

- Nar skrives drejes mod uret, reduceres klippelangden.

- Nar den onskede klippelaengde er valgt, lases kammen pa plads for at sikre en
ensartetklipning.

- Teend for trimmeren ved at skubbe stromknappen op, skarene vil begynde at
bevage sig og du kan begynde at trimme.

ANVENDELSE AF TRIMMEREN UDEN AFSTANDSKAM
- Trimmeren kan ogsa anvendes til at frembringe detaljer/former i kanten af
skagget.
- Afstandskammen fjernes ved at anbringe to fingre pa hver side af hjulet og
traekke forsigtigt for at fjerne kammen (Fig.1).
- Traek kammen op og vaek fra trimmerenheden.

FASTGORELSE AF AFSTANDSKAMMEN PA TRIMMEREN
- Lad trimmerhovedet gilde under kammens baglabe.
- Afstandskammen skal hvile pa hovedet.
- Klik kammen pa plads ved at trykke hjulet forsigtigt mod enheden (Fig.2).
- Afstandskammen burde klikke pa plads i en sikker position.

RENG@RING 0G VEDLIGEHOLDELSE

Apparatet skal renggres efter hver brug for at bevare optimal ydeevne.

- Fjern afstandskammen efter brug. Skyl afstandskammen under rindende vand
og tor den omhyggeligt, inden den lzegges vk eller anvendes igen.

- Anvend den medfglgende rensebarste til at borste har og efterladenskaber vaek.

Brug ikke en skarp genstand til rengoring af trimmersker.

- Skaerene kan fjernes for at lette rengering.

- Skerene flernes ved at holde om trimmerens greb med den ene hand, anbringes
tommelfingeren under skaerene og skubbe skarene vaek fra grebet.

- Skaerene fastgores igen, ved at tjekke, at bunden af skaret er placeret i grebet
0g sat pa plads med et klik.

- Blaes forsigtigt alt har vaek, der er samlet under skarene.

- Skaerene kan skylles i rindende vand.

- Tjek, at trimmerskaerene er helt torre, inden de igen szttes pa trimmerlegemet.

- Efter rengering teendes der for apparatet og skaerene smores med olie ved at
dryppe fa draber af den medfalgende olie. Anvend kun smoreolien, der folger
med apparatet, da den er specielt formuleret til hojhastighedstrimmere og ikke
fordamper eller gor skaerene slove.

26/04/19 14:21



SVENSKA

SKAGGTRIMMER SKJEGGTRIMMER
T861E T861E
Lds sakerhetsanvisningarna noga innan du anvander produkten. Les sikkerhetsinstruksjonene ngye for du bruker produktet.
| Adapter | CA10 | | Adapter | CA10 |
LADDA APPARATEN LADE APPARATET

VIKTIGT! Anvénd endast den medfdljande adaptern.

1. Kontrollera att trimmern ari avstangt ldge. Anslut kontakten till apparaten och
anslut sedan adaptern. Ladda apparaten i 16 timmar innan du anvander den
for forsta gangen.

2. Kontrollera att laddningslampan ér tand.

3.Narapp arfulladdad kan denanvéndasi60minuter utan kabelanslutning.

4. Efter de inledande 16 timmarna bér apparaten laddas i 8 timmar.

Din BaBylissMEN skaggtrimmer ar utrustad med NiMH-batterier.

Apparaten bor laddas i 16 timmar utan avbrott innan du anvander den for

forsta gangen. Den inledande laddningen ger optimala prestanda for snabb och

smidig trimning. Batteriets maxkapacitet uppnas forst efter tre laddnings- och
urladdningscykler.

SPARA BATTERI
For att de laddningsbara batteriernas kapacitet ska forbli optimal bor trimmern
laddas ur helt och sedan laddas pa nytti 16 timmar var sjatte manad.

ANVANDA MED NATANSLUTNING

- Kontrollera att apparaten ar avstangd.

- Anslut adaptern till apparatens nedre del och anslut den sedan till ett lampligt
natuttag.

-Den roda lysdioden tands nar adaptern ar korrekt ansluten till apparaten och
till elnatet.

-App arnuklar for

0BS! Apparaten bdr inte anvéndas langre dn 20 minuter i foljd da den dr ansluten

till elndtet.

ANVANDA SLADDLOST
- Anslut adaptern till apparatens nedre del, anslut till impligt ndtuttag och sétt
pa. Denroda lysdioden ténds nar adaptern ar korrekt ansluten till apparaten och
till elnatet.
-Nér apparaten ar fulladdad kopplar du bort adaptern frén ndtuttaget och
apparaten, och forbereder for anvéndning.

FORBEREDA FOR ANVANDNING
- Inspektera alltid app fore anvandning och k I
tecken pd skada. Anvind inte apparaten om den ar skadad.
- Kontrollera att bladen ar fria fran har och skrap.
- Kontrollera att apparaten ar tillrackligt laddad.
- Anvénd pé rent, torrt har som har kammats ordentligt och inte ar trassligt.

a om det finns nagra

ANVANDA LANGDREGLAGET
Med ldngdreglaget kan du justera distanskammen och &ndra klipplangden for
trimmern. Du far prova dig fram for att hitta lagom langd, men du kan ha i atanke
att 1 mm ger ett mycket kort skdgg/skaggstubb och 12 mm ett tjockare och langre
skagg.
- Vélj klippléngd ( 1-12 mm) med reglaget pa trimmerns framsida.
- Vrid reglaget medurs for att oka klipplangden.
- Vrid reglaget moturs for att minska klipplangden.
- Nardu harvalt onskad klipplangd lases distanskammen automatiskt pa plats och
dufar ett garanterat jimnt resultat.
- Satt pa trimmern genom att flytta stromknappen uppat. Bladen bérjar rora sig
och dukan bérja klippa.

ANVANDA TRIMMERN UTAN DISTANSKAM
- Trimmern kan &ven anvéndas for att skapa detaljer och konturer kring skaggets
kanter.
- Du tar bort distanskammen genom att placera tva fingrar pa vardera sidan av
hjulet och forsiktigt dra s att distanskammen klickar ur (bild 1).
- Dra distanskammen uppét och bort frén trimmern.

FASTA DISTANSKAMMEN PA TRIMMERN
- For trimmerhuvudet under distanskammens bakre kant.
- Distanskammen ska vila pa huvudet.
- Klicka distanskammen pa plats genom att forsiktigt trycka hjulet mot apparaten
(bild 2).
- Distanskammen ska nu hamna pé plats med ett klick.

RENGORING OCH UNDERHALL

For att apparaten ska fungera optimalt bor den rengdras efter varje

anvandningstillfalle:

-Ta av distans} efter anvandning. Skolj dist
vatten och torka noga fore forvaring eller anvéndning.

- Borsta bort har och skrap med den medfdljande rengdringshorsten.

Anvand inga vassa foremal for att rengdra trimmerbladet.

- Bladen kan tas av for enklare rengéring.

- Du tar av bladen genom att halla i trimmerns handtag med ena handen, sétta
tummen under bladen och trycka bladen bort frén handtaget.

- Dusdtter pa bladenigen genom att se till att basen av bladplattan sitter pa plats
ihandtaget och klicka den pa plats.

- Blas forsiktigt bort eventuella harstran som kan ha fastnat under bladen.

- Bladen kan skdljas av under kranen.

- Kontrollera att trimmerbladen ér torra innan du satter tillbaka dem pa
apparaten.

- Efter rengdring satter du pa apparaten och oljar in bladen med nagra droppar
av den medfaljande smarjoljan. Anvénd enbart den smarjolja som medfaljde
apparaten, da den dr sarskilt framtagen for hghastighetstrimmers och inte
avdunstar eller saktar ned bladen.

under rinnande
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VIKTIG! Bruk kun adapteren som leveres med apparatet.

1. Sett kontakten i apparatet og koble til adapteren. Pass pé at trimmeren er AV.
For du bruker apparatet for forste gang, ma det lades i 16 timer.

2.Kontroller at lyset pa ladeindikatoren er pa.

3.Nar det er fullt oppladet, kan det brukes i 60 minutter uten ledning.

4.De péafolgende oppladingene ma vaere pa 8 timer, etter den forste ladingen pa
16 timer.

Din BaBylissMEN skjeggtrimmer har NiMH-batterier.

For du bruker apparatet for farste gang, mé det lades kontinuerlig i 16 timer til

deterfulladet. Denne forste super-ladingen sikrer optimal effektytelse for & gi en

jevn, hurtig trimming hver gang. Maksimal batterikapasitet vil kun oppnas etter

3 lade- og utladingssykluser.

BEVARE BATTERIENE
Ford opprettholde den optimale batterikapasiteten pa de oppladbare batteriene,
ma trimmeren lades helt ut og deretter lades i 16 timer hver 6. maned.

BRUKE APPARATET MED STROMLEDNING

- Sorg for at apparatet er slatt av.

- Koble adapteren til den nedre delen av apparatet, og sett adapteren inn i en
passende stikkontakt.

- Den rode LED-en vil lyse nér adapteren er satt riktig inn i apparatet og tilkoblet
stromnettet.

- Apparatet er na klart til bruk.

MERK: Apparatet ma ikke brukes kontinuerlig i mer enn 20 minutter nar det er

koblet til stromnettet.

BRUKE APPARATET UTEN STROMLEDNING
- Sett adapteren inn i den nedre delen av apparatet, og sett den deretter inn i en
passende stikkontakt og sla pa. Den rode LED-en vil lyse nar adapteren er satt
riktig inn i apparatet og tilkoblet stromnettet.
- Nar apparatet er fulladet, trekk adapteren ut fra stikkontakten og apparatet, og
gjor klart til bruk.

FORBEREDELSE
- Kontroller alltid apparatet for synlige tegn pa skader for bruk. Ikke bruk
apparatet hvis det er skadet.
- Pass pa at bladene er fri for har og smuss.
- Serg for at apparatet er tilstrekkelig oppladet.
- Bruk apparatet pa rent, tort har som er kiemmet og uten floker.

BRUKE SKIVEN FOR JUSTERING AV LENGDE
Skiven for justering av lengde gir deg mulighet til @ justere avstandskammen for
a endre trimmerens kuttelengde. Du mé eksperimentere for & finne lengden du
foretrekker, men som en veiledning vil 1 mm gi deg et svart kort og stubbete
skjegg 0g 12 mm et tykkere og lengre.
- Velg en kuttelengde (1-12 mm) ved  bruke skiven pé fremsiden av trimmeren.
- Drei den med klokken for & gke kuttelengden.
- Drei den mot klokken for a redusere kuttelengden.
- Nar du har valgt gnsket kuttelengde, vil avstandskammen automatisk lases i
posisjon for & sikre en jevn kutting.
- SIa trimmeren pa ved a skyve stromknappen oppover. Bladene vil begynne &
bevege seg, og du kan starte trimmingen.

BRUKE TRIMMEREN UTEN AVSTANDSKAM

- Trimmeren kan 0gsé brukes for detaljer/forming rundt kantene av skjegget.

- For & flerne avstandskammen, plasser to fingre pa hver sin side av hjulet og trekk
varsomt for & frigjore avstandskammen (Fig.1).

- Trekk avstandskammen opp og bort fra trimmeren.

MONTERE AVSTANDSKAMMEN PA TRIMMEREN
- Skyv trimmerhodet under bakleppen pa avstandskammen.
- Avstandskammen skal hvile pa hodet.
- Klikkavstandskammen pa plass ved varsomt  trykke hjulet mot enheten (Fig.2).
- Avstandskammen skal klikke inn i posisjon.

RENGJORING 0G VEDLIKEHOLD

For a bevare optimal ytelse, ma apparatet rengjores etter hver bruk:

- Fjernavstandskammen etter bruk. Skyll avstandskammen under rennende vann,
og tork den godt for oppbevaring eller bruk.

- Bruk rengjoringsharsten som falger med for & borste bort hér og smuss.

Ikke bruk skarpe gjenstander for & rengjore trimmerbladene.

- Bladene kan tas av for a gjore rengjoringen enklere.

- For&taav bladene, hold i trimmerens handtak med én hand, plasser tommelen
under bladene, og skyv bladene bort fra handtaket.

- For d sette tilbake bladene, sorg for at den nedre delen av bladplaten er plassert
i handtaket, og klikk pa plass.

- Blas forsiktig bort hér som ligger under bladene.

- Bladene kan skylles under springen.

- Serg for at trimmerbladene er tarre for de settes tilbake pa trimmeren.

- SIa pa apparatet etter rengjoring, og pafer noen draper av den medfalgende
oljen pa bladene. Bruk kun smareoljen som falger med apparatet da den er
spesielt utviklet for hoyhastighets trimmere. Den fordamper ikke, og reduserer
ikke hastigheten pa bladene.

PARTATRIMMERI
T861E
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

| Adapteri CA10 |

LAITTEEN LATAUS

TARKEAA! Kayta vain laitteen mukana toimitettua sovitinta.
1. Liitd pistoke laitteeseen ja liitd sovitin varmistamalla ettd trimmeri on OFF-

asennossa. Ennen laitteen ensimmaistd kdyttod lataa sita 16 tunnin ajan.
2. Tarkista, ettd latauksen merkkivalo palaa.
3. Tdysilataus tarjoaa 60 minuutin langattoman kayton.
4. Seuraavien latausten tulisi kestaa 8 tuntia alkuperdisen 16 tunnin jélkeen.
BaBylissMEN-partatrimmerisi on varustettu Ni-MH-akuilla.
Ennen ensimmaisté kdyttokertaa laite tulisi ladata tauotta 16 tunnin ajan.
Tamé alkuperdinen superlataus takaa optimaalisen virtatehokkuuden
varmistaakseen sujuvan ja nopean parranleikkuun joka kerta.
Maksimiakkukapasiteetti saavutetaan vasta 3 lataus- ja tyhjennysjakson
jalkeen.

AKKUJEN YLLAPITO
Ladattavien akkujen optimaalisen kapasiteetin yllapitdmiseksi trimmerin
akkujen tulisi antaa tyhjentya kokonaan, ja ne tulisi ladata sitten 16 tunnin
ajan kuuden kuukauden vélein.

KAYTTO VERKKOVIRRALLA
- Varmista, ettd laite on sammutettu.
- Liitd sovitin laitteen pohjaan ja kytke sovitin sopivaan pistorasiaan.
-Punainen LED-valo syttyy, kun sovitin on liitetty oikein laitteeseen ja
kytketty verkkovirtaan.
- Laite on nyt kéyttovalmis.
HUOMAA: Laitetta ei tulisi kéyttad 20 minuuttia pidempéaan verkkovirralla.

LANGATON KAYTTO
- Liitd sovitin laitteen pohjaan, kytke laite sopivaan pistorasiaan ja kytke laite
padlle. Punainen LED-valo syttyy, kun sovitin on liitetty oikein laitteeseen ja
kytketty verkkovirtaan.
- Kun laite on tdysin ladattu, kytke sovitin irti pistorasiasta ja laitteesta. Laite
on nyt kdyttovalmis.

KAYTTOONOTTO
- Tarkista aina ennen kéyttod, ettei laitteessa ole nakyvia vikoja. Ald kaytd
vahingoittunutta laitetta.
- Varmista, ettd terissd ei ole hiuksia ja roskia.
- Varmista, ettd laite on tarpeeksi ladattu.
- Kaytd laitetta puhtaissa ja kuivissa ihokarvoissa, jotka on kammattu selviksi.

PITUUDEN OHJAUSKIEKON KAYTTO
Pituuden ohjauskiekolla voit sddtdd trimmerin leikkuukamman
leikkuupituutta. Loydét sopivan pituuden kokeilemalla. Ohjeena sanottakoon,
ettd 1 mm pituudella saat erittdin Iyhyen parransangen ja 12 mm pituudella
partasi pysyy paksumpana ja pidempand.
- Valitseleikkuupituus (1-12mm) trimmerin etuosassaolevalla ohjauskiekolla.
- Leikkuupituus nousee kaantamalla kiekkoa mydtapaivaan.
- Leikkuupituus laskee kdéntamalla kiekkoa vastapdivaan.
-Kun olet valinnut haluamasi leikkuupituuden, leikkuukampa lukittuu
automaattisesti haluttuun asentoon varmistaen tasaisen leikkuun.
- Kytke trimmeri pdalle liu'uttamalla virtakatkaisinta ylos. Terat alkavat
liikkua, ja voit aloittaa ihokarvojen leikkuun.

TRIMMERIN KAYTTO ILMAN LEIKKUUKAMPAA
-Trimmerid voidaan kdyttdd myds parran dariviivojen muotoiluun/
viimeistelyyn.
- Poista leikkuukampa asettamalla kaksi sormea molempien pydrien sivulle ja
veda varovasti leikkuukampaa (kuva 1).
- Veda leikkuukampaa ylospain ja irrota se trimmeriyksikosta.

LEIKKUUKAMMAN KIINNITTAMINEN TRIMMERIIN
- Liu'uta trimmerip&a leikkuukamman takareunan alle.
- Leikkuukamman tulisi pysya paassa.
- Napsauta leikkuukampa paikoilleen painamalla varovasti pyorad yksikkoa
vasten (kuva 2).
- Leikkuukamman tulisi nyt lukittua turvalliseen asentoon.

PUHDISTUS JAHUOLTO

Optimaalisen suorituskyvyn ylldpitamiseksi laite tulisi puhdistaa aina kdyton

jalkeen:

- Poista leikkuukampa kéyton jélkeen. Huuhtele leikkuukampa juoksevan
veden alla ja kuivaa kunnolla ennen sdilytysta tai kdyttoa.

- Poista laitteesta hiukset ja roskat mukana toimitetulla puhdistusharjalla.

Al puhdista trimmerin terdd teravalld esineelld.

- Terét voidaan poistaa puhdistuksen helpottamiseksi.

- Poista terdt pitdmalld trimmerin kahvaa yhdessa kadessd, asettamalla
peukalo terien alle ja tyantamalla terid poispain kahvasta.

- Kiinnitd terét takaisin paikoilleen varmistamalla, ettd teralevy on kahvassa,
janapsauta ne paikoilleen.

- Puhalla terien taakse jadneet hiukset pois.

- Terét voidaan huuhdella vesihanan alla.

- Varmista, ettd trimmerin terét ovat kuivat ennen kuin kiinnitat ne takaisin
trimmerin runkoon.

- Puhdistuksen jélkeen kytke laite palle ja rasvaa terat muutamalla tipalla
mukana toimitettua voiteludljyd. Kéyta vain laitteen mukana toimitettua
voiteludljya, silld se on kehitetty erityisesti nopeille trimmereille, eika se
haihdu tai hidasta teria.

EAAHNIKA

®
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OOPTIZHTHZ IYZKEYHZ LADE APPARATET EADOWANIE URZADZENIA NABIJENI ZARIZEN(

THMANTIKO! Xpnatpomotgite pévo Tov avtdmtopa mou SlatiBetal e Tn Guokeur.

1. ZuvdéoTe To Buopa 0T GUoKeLT kat ouve£oTe Tov avdntopa, Stacgahiovtag 0Tt
1 SuptoTiki pnxavi eivar atn Béon OFF. Mpiv amd T mpaytn Xprion TG GUOKEUN(,
QopTioTe TNV pmatapia yla 16 MpeC.

2. BeBaiwbeite 0TLn pwtewn évieién poptiong eivat avappévn.

3. Mia mhijpng @option Sivel T SuvatéTTa XPAONG TG KOUPEUTIKIAC HNXAVAS yia
Touhdy1oTov 60 Aemtd.

4. H 81dpKela TV ENOPEVWY QOPTIOEWY €ival 8 WPES HETA TNV TPWTN POPTION Twv 16
wPGV.

Havdpiki Euptotiki pnxavr yla yévia g BaByliss mepthapBavet pnatapieg Ni-MH.

Tpw and Ty mpwTn Xprion, n 6uokev) Ba mpémel va éxeL GOPTIOTE yia 16 GUVEXOPEVES

wpeg. Autr 1) apyiki umep@option Stacgahilel Ty Bédtiotn amédoon 1oxu¢ yia va

StaogaNioTei 1o amahd kat ypriyopo 0piopa kaBe popd. H péylotn xwpnukoTnTa Tng

pnatapiac Ba emrevyBei povo petd and 3 kokAoug popTionc/anogoptiong.

AIATHPHZH TON MATAPION
T va S1atnpAoeTe TV APLoTN XWPNTIKOTTA TWV ENAVAQOPTILOREVWY UITATAPIY,
GUOKEVN pEMeL va amo@opTileTal M pw Kal 6T GUVEKELT, ETAVaQOPTIOTE Tn yia 16
PEC KABE 6 prjvec.

AEITOYPTIA ME PEYMA

- BeBaiwBeite 01t n ouokeur va eival anevepyomotnpévn.

- ZUvB€0TE TOV QVTANTOPA 0TO KATW PEPO TN GUOKEVTC Kt GUVEETE TOV avTanTopa
otV katd\nhn mpia.

- Hkokkivn Auyvia LED Ba avayet 6tav o avidntopag éxel ouvdedei 6wotd 0Tn GuoKeur
Kal P 1o pelpa.

- H ouokevn ivat mhéov étotun yla xprion.

THMEIQZH: H ouokeun Sev Ba mpémet va xpnatpomoteital yia mepioootepa amd 20

\entd, 6tav n Aertoupyia T yivetat pe pelpa.

AZYPMATH AEITOYPTIA
- ZuvB€0TE TOV QVTAMTOPA 0TO KATW PEPOG TG GUOKEVNC, CUVEEETTE O puia mpida Kat
evepyomonoTe Tn ouokeur). H kokkiv Auvia LED Ba avdyel otav o avtantopag éxel
ouvdeBei 6OTA 0TN GUGKEVT KAl JLE TO PEUA.
-'0tav n ouokeun xel YoPTIOTEI MPWG, AMOCUVHETTE Tov avtdnTopa amé Ty mpila
Katn ouoKeuN eivat éoun mpog xprion.

MPOETOIMAZIATIAXPHIH
- EMéyxete mavta T GUGKEUN) MPOTOU TN XPNOIHOMOIGETE yia eppavy onpddia
@Bopag. Na pn ypnotpomoteitat eav éxet umoatei {npud.
- BeBaweite oT1 0t Aemideg Sev mepiéxouv Tpixeg kat okoumidia.
- BeBatwBeite 0TI N GUOKET £XEL POPTIOEL EMAPKAG.
- Xpnotporoleite Tn o€ kabapd kat 6Teyva palNid mou XUV XTEVIOTEL yLa va punV £xouy.
KOpmoug.

XPHIHTOY AIAKONTH EAEFXOY TOY MHKOYZ

0 dlakomTng eNéyXOU TOU PKOUG 0ag EMTPEMEL va POGAPPOTETaL TOV 08NnY0 KOMG

£101 ©0TE va ahNdel To PKoG KOG TG HNXavrc oag. Oa mpémel va melpapatioTeite

yla va Bpeite 1o emBUUNTO prkog, aAAd wg 0dnyoc, pe To 1 mm Ba éxete moAD kovtd

Yévia Kat pe Ta 12 mm Ba XETe mo MUKVA Kat pakptd.

- EmAé€te To prikog komi¢ ( 1-12 mm) xpnotpomolwvag Tov S1ak6mTn 0T0 PMPoOTIVO
H€POCTNG OUOKEVIC.

- TupiCovtag Tov Siakomtn Se€10aTpoga Ba auioeTe To Ko KoM,

- TupiCovtdg Tov aploTepOaTPOPA Ba PEIWTETE TO PIKOC KOTHG.

- Mohi¢ em\é€eTe To emBupNTO Prkog Kommg, 0 0dnyoc Ba acpalioet autopdtwg oTn
B¢on yia eyyunpévo Kat opolopoppo EVpiopa.

- O0Te o€ Nertoupyia TN OUOKELT OTIPWXVOVTAC TO KOV LOXUOC MPOG Ta MAVW, 0L
\enidec Ba apyioovv va Kivolvat Kat pmopeite va §ekivioeTe To EUplopa.

XPHEH THE ZYPIZTIKHE MHXANHE XQPIZ TON OAHIO KOMHX
-H §uptotik pnxaviy pmopei va xpnowpomotndei yia Ti¢ Aemtopépetec fj Toug
OXNUATIOPOUC YUPW Ao TIC AKPEC TWV YEVIGV.
-Ta va apaipéoete Tov 0dnyo ko, TomoBetiote dUo ddyxTula o€ KdBe dkpn TG
podéhag kat ompwére eEAappw yia va §ekAeldwoel 0 08nyoc (€. 1).
- Zmpw¢&Te Tov 0dnyod mPOC TA MAVW KAl AQAIPEOTE TOV AMO TN CUOKEVH.

LYNAEZH TOY OAHTOY KOMHI ETH ZYZKEYH
- Impw&Te TV KEGAAR TG PNXavi¢ KATw amé To miow xeilog Tou 0dnyou.
-0 08nyoc Ba mpémet va mapapeivel endvew 0TV Ke@ar).
- Koupmwote Tov 06nyo otn Béon Tou mélovtac ehagpd T podéa o€ KOVTpa P T
ouoKeur (€K, 2).
-0 08nyoc Ba mpémet va koupnwae! oe acpahn Béon.

KAGAPIZMOZ KAI EYNTHPHEH

la va dlatnpioete Ti¢ dplatec amoddoelc, n ouakeun mpémet va kaBapiletar botepa

anoé kade xpron:

- ApaipéoTe Tov 0dnyo Komne HETd TN Xprion. ZEMUOVETE TOVKATW amd TPEXOUPEVO VEPD
KAl 0TEYVWOTE Tov TOAU Kahd Tptv Tov TE 1] TOV EMAVAYPNOIHOMOINOETE.

- Xpnotpomoteite To PoupTodki KaBapiopol yia va apalpéoeTe TIC TPixXEC Kat Ta
okoumidia.

Mn xpnotpormoteite axunpd avikeipeva yia va kabapioete Tic Aemide Tne pnyaviic.

- Ov\enibec pmopouv va agaipeBoiv yiava b AuvBei o PIOPOC TOUC.

- Na va apaipéoete Ti¢ Aemidec, kpatiote pe 1o éva xépt T AaPi Tng pnxavi,
TOMoBETHOTE Tov avTiyelpd oag KATw amod Tig Aemidec kat ompwETe TI¢ Nemideq yia va
apatpeBouy am6 tn Aapi.

- Na va enacuvdéoete Tic Aemidec, PeParwbeite 0TI T0 KATW pépog TE Aemidag
Bpioketat 0tn Aapi kat KOUPMEOTE TN 0T Béon.

- A@ap£0Te MPOTEKTIKA TIC TPiXEC TOU £XOUV TAYISEVTET KATW amd TIC Nemidec.

- Ovhenibec pmopouv va EemhuBouy pie TpexoUpEVO VEPO.

- BePaiwBeite 011 o1 hemideg eival oTeyvéc mpoTol TIC EMAVAOUVOETETE 0TO OWHA TNG
OUOKEUNC.

- Metd tov kaBapiopo, evepyomotjoTe T GUOKEUR Kat Nimdvete Ti¢ Nemideg
XPNOtHOTIOIWVTAC PEPIKEC OTAYOVEC amd To MmavTikd Addt mov mapéyetal.
Xpnotpomoteite povo To Amavtikd Aadt mov mapéxeTat Je Tr GUOKEUN, EMEIOR EXEL
TapackevaoTel e181Kd yla §upLoTIKES pnxavéc uynAi¢ TaxuTnTac kat dev efatpiletal
Kat ev emppadover Tig Aemideg.

VIKTIG! Bruk kun adapteren som leveres med apparatet.

1. Sett kontakten i apparatet og koble til adapteren. Pass pa at trimmeren er AV.
For du bruker apparatet for forste gang, ma det lades i 16 timer.

2. Kontroller at lyset pa ladeindikatoren er pa.

3. Ndr det er fullt oppladet, kan det brukes i 60 minutter uten ledning.

4. De pafelgende oppladingene ma vaere pa 8 timer, etter den forste ladingen pa
16 timer.

Din BaBylissMEN skjeggtrimmer har NiMH-batterier.

For du bruker apparatet for farste gang, mé det lades kontinuerlig i 16 timer til

det er fulladet. Denne forste super-ladingen sikrer optimal effektytelse for @ gi en

jevn, hurtig trimming hver gang. Maksimal batterikapasitet vil kun oppnés etter

3 lade- og utladingssykluser.

BEVARE BATTERIENE
Ford opprettholde den optimale batterikapasiteten pa de oppladbare batteriene,
ma trimmeren lades helt ut og deretter lades i 16 timer hver 6. méned.

BRUKE APPARATET MED STROMLEDNING

- Sorg for at apparatet er slatt av.

- Koble adapteren til den nedre delen av apparatet, og sett adapteren inn i en
passende stikkontakt.

- Den rode LED-en vil lyse nér adapteren er satt riktig inn i apparatet og tilkoblet
stromnettet.

- Apparatet er na klart til bruk.

MERK: Apparatet ma ikke brukes kontinuerlig i mer enn 20 minutter nar det er

koblet til stromnettet.

BRUKE APPARATET UTEN STROMLEDNING
- Sett adapteren inn i den nedre delen av apparatet, og sett den deretter inn i en
passende stikkontakt og sla pa. Den rade LED-en vil lyse nér adapteren er satt
riktig inn i apparatet og tilkoblet stromnettet.
- Nar apparatet er fulladet, trekk adapteren ut fra stikkontakten og apparatet, og
gjor klart til bruk.

FORBEREDELSE
- Kontroller alltid apparatet for synlige tegn péa skader for bruk. lkke bruk
apparatet hvis det er skadet.
- Pass pa at bladene er fri for har og smuss.
- Sorg for at apparatet er tilstrekkelig oppladet.
- Bruk apparatet pé rent, tort har som er kiemmet og uten floker.

BRUKE SKIVEN FOR JUSTERING AV LENGDE

ik 1l

Skiven for justering av lengde gir deg til d justere avst for

a endre trimmerens kuttelengde. Du mé eksperimentere for & finne lengden du

foretrekker, men som en veiledning vil 1 mm gi deg et svart kort og stubbete

skjegg 0g 12 mm et tykkere og lengre.

- Velg en kuttelengde (1-12 mm) ved & bruke skiven pa fremsiden av trimmeren.

- Drei den med klokken for @ ke kuttelengden.

- Drei den mot klokken for & redusere kuttelengden.

- Nar du har valgt gnsket kuttelengde, vil avstandskammen automatisk lases i
posisjon for a sikre en jevn kutting.

- SIa trimmeren pa ved a skyve stramknappen oppover. Bladene vil begynne &
bevege seg, og du kan starte trimmingen.

BRUKE TRIMMEREN UTEN AVSTANDSKAM
- Trimmeren kan ogsé brukes for detaljer/forming rundt kantene av skjegget.
- For afjerne avstandskammen, plasser to fingre pa hver sin side av hjulet og trekk
varsomt for & frigjore avstandskammen (1. abra).
- Trekk avstandskammen opp og bort fra trimmeren.

MONTERE AVSTANDSKAMMEN PA TRIMMEREN
- Skyv trimmerhodet under bakleppen pa avstandskammen.
- Avstandskammen skal hvile pa hodet.
- Klikk avstandskammen pé plass ved varsomt a trykke hjulet mot enheten (2.
abra).
- Avstandskammen skal klikke inn i posisjon.

RENGJORING 0G VEDLIKEHOLD

For d bevare optimal ytelse, ma apparatet rengjores etter hver bruk:

- Fjern avstandskammen etter bruk. Skyll avstandskammen under rennende
vann, og terk den godt for oppbevaring eller bruk.

- Bruk rengjeringsborsten som falger med for & borste bort har og smuss.

Ikke bruk skarpe gjenstander for & rengjore trimmerbladene.

- Bladene kan tas av for & gjore rengjeringen enklere.

- Forataav bladene, hold i trimmerens handtak med én hand, plasser tommelen
under bladene, og skyv bladene bort fra hdndtaket.

- For  sette tilbake bladene, sarg for at den nedre delen av bladplaten er plassert
ihandtaket, og klikk pa plass.

- Blas forsiktig bort hér som ligger under bladene.

- Bladene kan skylles under springen.

- Serg for at trimmerbladene er torre for de settes tilbake pa trimmeren.

- SIa pa apparatet etter rengjoring, og pafor noen draper av den medfelgende
oljen pa bladene. Bruk kun smareoljen som falger med apparatet da den er
spesielt utviklet for hoyhastighets trimmere. Den fordamper ikke, og reduserer
ikke hastigheten pa bladene.

WAZNE! Nalezy uzywac wytacznie fadowarki dostarczanej z urzadzeniem.

1. Whozy¢ wtyczke do urzadzenia i podtaczyc tadowarke, sprawdzajac najpierw, czy
maszynka do strzyzenia jest wytaczona. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy
jetadowac przez 16 godzin.

2. Sprawdzic, czy pali si¢ kontrolka tadowania.

3. Petne natadowanie zapewnia 60 minut pracy bezprzewodowej

4. Po pierwszym fadowaniu trwajacym 16 godzin kolejne powinny trwac 8 godzin.

Trymer BaBylissMEN jest wyposazony w y Ni-MH.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy natadowac catkowicie, tadujac je przez

16 godzin. To pierwsze maksymalne fadowanie zapewnia optymalng moc, co pozwoli

na sprawne i ptynne strzyzenie za kazdym razem. Akumulator osiggnie maksymalng

pojemnos¢ dopiero po 3 cyklach tadowania i roztadowania.

0SZCZEDZANIE BATERII
Aby mozliwe byto utrzymanie optymalnej pojemnosci akumulatora, trymer nalezy
catkowicie roztadowac, a potem tadowac przez 16 godzin co 6 miesiecy.

PRACA PRZY ZASILANIU Z SIECI

- Sprawdzic, czy urzadzenie jest wytaczone.

-Podtaczy¢ tadowarke do podstawy urzadzenia, a nastepnie podtaczy¢ ja do
odpowiedniego gniazda sieciowego.

- Prawidtowe umieszczenie urzadzenia na tadowarce i podtaczenie fadowarki do sieci
zostanie zasygnalizowane zapaleniem sig czerwonej diody LED.

- Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

UWAGA: W przypadku pracy z zasilaniem z sieci nie nalezy uzywac urzadzenia dtuzej

niz przez 20 minut.

PRACA BEZPRZEWODOWA
-Umiesci¢ wtyczke zasilacza w podstawie urzadzenia, podtaczy¢ urzadzenie do
odpowiedniego gniazda sieciowego i wkaczy¢je. Prawidtowe umieszczenie urzadzenia
na fadowarce i podtaczenie tadowarki do sieci zostanie zasygnalizowane zapaleniem
sie czerwonej diody LED.
-Gdy urzadzenie zostanie catkowicie natadowane, odtaczy¢ zasilacz od gniazda
sieciowego i urzadzenia i przygotowac urzadzenie do uzycia.

PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA
- Przed uzyciem zawsze nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod katem widocznych Sladéw
uszkodzen. Nie uzywac w przypadku wykrycia uszkodzenia.
- Sprawdzi¢, czy ostrza nie s3 zabrudzone wtosami i innymi zanieczyszczeniami.
- Sprawdzi, czy urzadzenie jest wystarczajaco natadowane.
- Uzywacna czystym i suchym zaroscie, ktdry zostat rozczesany i nie ma na nim splatan.

KORZYSTANIE Z POKRETLA REGULACJI DLUGOSCI

Pokretto regulacji dtugosci pozwala na regulacje prowadnicy grzebienia w celu zmiany

dtugosci ciecia trymera. Uzytkownik powinien wykonac kilka eksperymentow w celu

ustalenia preferowanej dtugosci: zasadniczo 1 mm pozwala na uzyskanie bardzo

krotkiego zarostu, a 12 mm zapewni gestsza i dtuzsza brode.

- Wybrac dtugosc ciecia ( 1-12 mm) za pomoca pokretta znajdujacego sie z przodu
trymera.

- Obracanie pokretta zgodnie z ruchem wskazowek spowoduje zwigkszenie dtugosci
ciecia.

-Obracanie go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara powoduje
zmniejszenie dtugosdi ciecia.

-Po wybraniu zadanej dtugosci ciecia prowadnica automatycznie blokuje sie w

dpowiednim potozeniu, aby zag ¢rowne ciecie.

- Whczy¢ trymer przesuwajac przycisk zasilania w gére; ostrza zaczng sie poruszaci

mozna rozpoczac przycinanie.

UZYWANIE TRYMERA BEZ NASADKI GRZEBIENIOWE)
-Trymer moze by¢ réwniez uzywany do precyzyjnego przycinania/ksztattowania
krawedzi brody.
- Aby zdja¢ nasadke grzebieniowa, umiescic dwa palce po obu stronach kétkai delikatnie
pociagnac, by odblokowac nasadke (rys. 1).
- Pociggnac nasadke do géry i odciagnac ja od trymera.

MOCOWANIE NASADKI NA TRYMERZE
- Wsunac gtowice trymera pod tylng krawedz nasadki.
- Nasadka powinna oprzec sie na gtowicy.
- Zablokowac prowadnice we wtasciwym potozeniu, delikatnie dociskajac kétko do
urzadzenia (rys. 2).
- Nasadka powinna zablokowac sie w bezpiecznym potozeniu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

(zyszczenie urzadzenia po kazdym uzyciu zapewni optymalng wydajnosc:

- Po uzyciu zdja¢ nasadke grzebieniowa. Optukac nasadke grzebieniowa pod biezaca
woda i doktadnie wysuszy¢ przed przechowywaniem lub uzyciem.

- Uzy¢ dotaczonej szczoteczki do czyszczenia, by usunac wiosy i zanieczyszczenia.

Do czyszczenia ostrzy trymera nie nalezy uzywac ostrych przedmiotéw.

- Ostrza mozna wyjac, co utatwi czyszczenie.

- Abywyjacostrza, jedna reka przytrzymacuchwyt trymera, umiesci¢ kciuk pod ostrzem
iwypchnacjezuchwytu.

- Aby ponownie zamocowac ostrza, sprawdzic, czy podstawa ptytki ostrza jest osadzona
w uchwycie i zablokowac ostrze w odpowiednim miejscu.

- Delikatnie zdmuchnac wtosy, ktére utknety pod ostrzami.

- Ostrza mozna optukac pod kranem.

- Przed ponownym zamocowaniem ostrzy na korpusie trymera sprawdzic, czy sa suche.

- Po wyczyszczeniu nalezy wiaczyc urzadzenie i naoliwi¢ ostrza kilkoma kroplami
dostarczonego oleju maszynowego. Stosowac wytacznie olej maszynowy dostarczony
wraz z urzadzeniem, poniewaz zostat on opracowany specjalnie dla maszynek do
strzyzenia przeznaczonych do strzyzenia z duzq predkoscia i nie paruje on ani nie
powoduje spowolnienia pracy ostrzy.

DULEZITE! Pouzivejte vyhradné adaptér dodany spolu se zafizenim.

1.Vlozte zéstrcku do piistroje a pripojte adaptér. Dbejte na to, aby zastfihovac byl v
poloze vypnuto. Pfed prvnim pouZitim nechte zafizeni 16 h nabijet.

2. Zkontrolujte, zda ukazatel nabiti sviti.

3. Pfi plném stavu nabiti je mozné zafizeni pouZivat v bezsiirovém rezimu po
dobu 60 minut.

4. Dal3i nabijeni po prvnich 16 hodinach by mélo trvat 8 hodin.

Zastfihovac vousi BaBylissMEN vyuziva baterie Ni-MH.

Pred prvnim pouZitim zafizeni nabijejte do pIného stavu po dobu 16 hodin. Toto

pocatecni nabiti zajisti optimélni vykon pro ndsledné bezproblémové a rychlé

zasttihovani. Maximalni kapacity baterie se dosahne teprve po tfech cyklech

nabiti a vybiti.

OCHRANA BATERIE
V zéjmu zachovani optimalni kapacity dobijeci baterie byste méli zastfihova¢
kazdych 6 mésicii nechat pIné vybit a nasledné dobijet po dobu 16 hodin.

ZAPOJENI DO ELEKTRINY

-Zafizeni vypnéte.

- Pripojte adaptér ke spodni Casti zafizeni a zapojte ho do pfislusné elektrické
zasuvky.

- Je-li adaptér sprévné vlozeny do zafizeni a pfipojeny do elektfiny, rozsviti se
Cervend LED dioda.

- Zafizeni je nyni piipravené k pouziti.

POZNAMKA: Zafizeni zapojené do elektrické sité byste neméli pouZivat po dobu

del$i nez 20 minut.

BEZSNUROVY REZIM
-Vlozte adaptér do spodni ¢asti zafizeni, zapojte ho do pfislusné elektrické
zasuvky a zapnéte. Je-li adaptér spravné vlozeny do zafizeni a pfipojeny do
elektfiny, rozsviti se cervend LED dioda.
- Jakmile bude zafizeni pIné nabité, odpojte adaptér i zafizeni ze zdsuvky a
pfipravte k pouZiti.

PRIPRAVA K POUZITI
- Pred kazdym poutzitim zkontrolujte, zda zafizeni nenese znamky poskozeni.
Nese-lizndmky poSkozeni, nepouzivejte jej.
- Dbejte nato, aby cepele nebyly zaneseny vousy ani necistotami.
- Dbejte na to, aby zafizeni bylo dostatecné nabité.
- Pouzivejte na Cisté, suché a diikladné vycesané vousy.

POUZITI REGULATORU DELKY

Requlator umoZiuje nastavit zastfihovaci délku pomoci nastavcd. Vyhovujici

délku si musite najit sami, ale pro predstavu pfi 1 mm ziskate velmi kratké strnisté

apfi 12 mm budou vousy hustsia delsi.

-Requldtorem v predni Casti zastfihovace vyberte pozadovanou zastfihovaci
délku (1-12mm).

- Otocenim po sméru hodinovych rucicek bude délka vétsi.

- Otocenim proti sméru hodinovych rucicek bude mensi.

- Po vybrani pozadované délky nastavec automaticky zaklapne na misto v zajmu
zajisténi rovnomérného stfihu.

- Zapnéte zastfihova¢ posunem vypinace nahoru. Cepele se daji do pohybu a
miiZete se pustit do zastiihovani.

POUZITi ZASTRIHOVACE BEZ NASTAVCE
- Zastfihovac |ze poutzit i pro ladéni/tvarovéni okrajti voust.
- Néstavec sejmete ndsledovné: dejte dva prsty na obé strany kolecka a opatrnjm
tahem jej vycvaknéte (obr. 1).
- Vytdhnéte nastavec smérem nahoru od zastiihovace.

NASAZENi NASTAVCE NA ZASTRIHOVAC
- Nasurite zastfihovaci hlavu pod zadni hranu néstavce.
- Nastavec by mél spocivat na hlave.
- Opatrnym stlacenim kolecka smérem k zafizeni zacvaknéte nastavec na misto
(obr.2).
- Nastavec by mél bezpecné zacvaknout na misto.

CISTENI A UDRZBA

V zéjmu zajisténi optimélniho vykonu byste méli zafizeni po kazdém pouziti

vydistit:

-Néstavec po pouZiti sejméte. Oplachnéte ho pod tekouci vodou a pred
skladovanim ¢i pouzitim jej nechte diikladné uschnout.

- Kodstranéni nezadoucich voust a necistot pouijte dodany Cistici Stétecek.

K cisténi britd zastfihovace nepouzivejte ostré predméty.

- Brity Ize vzajmu snazsiho cisténi sejmout.

- Pii snimani britd pridrzte jednou rukou rukojet zastiihovace, dejte palec pod
Cepele a odtlacte je z rukojeti.

- Pfiopétovném nasazenidbejte na to, aby byla destickas bfity usazena v rukojeti,
apoté ji zacvaknéte.

- Vousy zachycené pod brity opatrné vyfoukejte.

- Brity Ize opléchnout pod tekouci vodou.

- Pred nasazenim na télo zastfihovace dbejte na to, aby bity zastfihovace byly
suché.

- Zafizeni po vycisténi zapnéte a biity promazte nékolika kapkami dodaného
mazaciho oleje. PouZivejte vyhradni mazaci olej dodany k zafizeni. Ma
specialni slozeni urcené pro vysokorychlostni zastfihovace, neodpafuje se ani
nezpomaluje bfity.

PYCCKUI

TPUMMEP i1 50PO/Ibl
T861E
Moxanyiicta, nepes Tem Kak BoC A npubop npoutute
VHCTPYKLWY N0 Ge3onacHocTi.
| agantep CA10 |
3APALIKA NPUBOPA

BHUMAHME! Monb3yitTech TonbKo Tem ceTeBbIM afanTepom, KOTOpbii NoCTaBneH BMecTe

cnpu6opom.

1.Y6eautecb B ToM, YTo NpuGOp BbIKNOYeH, BCTaBbTe WTHIPb CeTEBOr0 ajantepa
B MALUNHKY W BKNKOYUTE B CeTb. I'Iepen Tem Kak B I'IEpBbIﬁ pa3 Bocnonb3oBatbCaA
INeKTponprGopom, 0CTaBbTe ero Ha 3apazke B TeueHite 16 4acos.

2. MpoBepbTe, 3aropenca N CBeTOBOI HAMKATOP 3apAAKY.

3. MonHocTblo pu6opoM MOXHO
ABTOHOMHOM pexume.

4.Tlocne nepsoii 16-yacoBoii 3apsaKy nocneaylolLue AOMKHbI NPOAMKATLCA 8 YaCoB.

B Bawem Tpummepe ana 6opoabl BaBylissSMEN Beard Trimmer uc A HUKeNb-

MeTannoruap I peiiky Ni-MH.

I'Iepeu nepebiM UCnonb3oBaHue HeOﬁXDﬂMMD 0CTaBUTb I'IpMﬁOp Ha 3apAjke B TeyeHue

16 uvacoB Ge3 nepepbiBa. JTa NepBOHauanbHad ycuneHHas 3apAaka obecneunaer

ONTUManbHble MOLYHOCTHbIE XapaKTepUCTUKN npmﬁopa, uto Ka)KAbIVI pa3 rapaHTupyer

6ecnepeboiityio BbicTpyto cTpikKy. Makc eMKOCTb PHOI i

AOCTUraeTcA TONbKO

nocne 3 LMKNOB 3apAAKM — PaspAAKN.

A B TeueHue 60 MUHYT B

NPELOXPAHEHUE AKKYMYNATOPHbIX BATAPEEK
Lna np i emKocTH niep Gatapeek Kaxabie 6
MecALieB Heo6XOAUMO AaTb MaLLIHKe MOMHOCTbIO PaspAAUTLCA, a 3aTeM Nepe3apAANTb

ee B TeyeHue 16 4acos.

PABOTA OT CETH

- Y6eauTech B TOM, 4T0 3MeKTPONPUOOP BLIKNKOYEH.

- I'Ioukmoume eTeBoi afantep K OCHOBaHWIO npmﬁopa W BKNluuTe apantep B
COOTBETCTBYHOLLLYIO 3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

-Ecm ajianTep NpaBWIbHO BCTaBNEH B annapart 1 NOACOeANHEH K (eTH, 3aroputca Kpa(HbIﬂ
(BETOANOAHbI MHAUKATOP.

- Mpu6op rotos K pabore.

TTPUMEYAHME: Mpu paote oT ceTn Npu6op He AOMKeEH UCNONb30BATHCA A0NbLLE 20 MUHYT.

PABOTA OT BATAPEEK
- BerasbTe agantep B ocHoBaHue npubopa, MOACOEAMHUTE K CETH W BKMOUUTE NpuGop.
Ecnut aganTep npaBunbHo BCTaBAeH B NPUGOP 1 BKMI0UEH B COOTBETCTBYIOLLYIO CeTeByI0
PO3ETKY, 3ar0PHUTCA KPACHbiii CBETOANOAHI UHAMKATOP.
- Korna anektponpu6op noHOCTbI0 3apAANTCA, A0CTaHbTE CeTeBOIA aAanTep U3 po3eTkit 1
0TCOAWHUTE OT NpuGOpa, 3aTem np npubop K nc

MOATOTOBKA K UCMO/Ib30BAHNI0
- Mepen kaxabim 1c npu6opa NpoBepbTe, HET NIV Ha HeM BULUMbIX CleA0B
nospexpeua. He iiTect NoBp neKkTponpuoop
- Y6euTech B TOM, 4TO Ha Ne3BHAX HET COCTPUKEHHDIX BONIOC WA MHbIX 3arPA3HEHNiA.
- YBocTOBepbTeCH B TOM, UTO MPUGOP AOCTATOUHO 3apAXKEH.
- MMonb3y#itech NPUBOPOM Ha YMCTBIX, CYXUX, TLLATEALHO PAcYecaHHbIX BOMOCAX.

KAK M10/1b30BATbCA PYYKOI HACTPOIMKI ANNHBI CTPUXKKN

C nomotublo BpalLaloLLeiicA Ppyukn Bbl MOXETe HACTPOUTb HampaBAAioLLylo TpUMMepa

ANA U3MEHEHA ANNHbI CTPIKKM. Bam A nonp HeCKoNbKO Baf

uT0bl Mofio6path NMOAXOAALYI0 AMMHY CTPUKKU; OPUEHTUPYiTECb HA T, 4TO MpH

BbIOpaHHoil AnuHe B 1 MM 60poAa NMony4aeTca oueHb KOPOTKOI, Kak eABa OTpocluas

LUETIHA, NPY ANUHE CTPIKKY 12 MM 6OpOZa NONYYNTCA ryLie 1 ANNHHee.

- Boibepute anuvy ctpikkn (1-12 mm), nonb3yacb Bpalaloweiica pyukoil cnepeay
TpUMMepa.

- [InA yBenuyeHna ANUHbI CTPUXKKI NOBOPaYMBANiTe pyuky N0 4acoBoil CTpenke.

- [InA ymMeHbLUEHNA ANMHBI CTPYKKV NOBOPAYMBAIiTE PyuKy NPOTUB YaCOBOI CTPENKY.

- Kak Ton1bK0 Bbi BblOepyTe Heo6X0AMMYI0 ANMHY CTPIDKKW, HANPBNAIOLLAA aBTOMATUYECKN
3a6710KUpyeTcA B JJaHHOM 41001 POBHyI0 P
CTPKKY.

- Bknounte TpUmMmep, nepeaBuHyB nepeknioyatent Beepx; nessusa 3apa601am, W Bbl
MOMXeTe HauaTb CTPUKKY.

KAK 0/1b30BATbCA TPUMMEPOM BE3 HAMPAB/AIOLLEN
-Tpummepom MOXHO Takxke A ANA 0 Kpas 60pogbl.
-4706b! CHATb HANPaBNAOLLYK0 ANA CTPUKKM, BO3bMUTECH MAbLAMU C ABYX CTOPOH 3a

PErynvpoBOYHbIi AUCK 1 akKypaTHO MOTAHWTE, YT0GbI OTCORAMHUTL HANPaBAAILLYI0
(Fig)
~loTAHUTe HANPaBNAIOLLYI0 BBEPX 1 CHUMUTE ee C Kopnyca TpUMMepa.

3AKPENNEHUE HANPABNSAIOWEA HA TPUMMEPE

-Bcrabre ToNoBKy Tp oA 3anHwii BbicTyn
HanpasnAtoLLei.
-HanpasnaioLLiaa A0mKHa ONepeTbCa Ha roNoBKy.
-3aluenkHuTe B YC cnerka npinkas k npubopy
perynupoBouHblit auck (Fig.2).
f ficA  wWwenyok I p Tb YCTaHOBKW Hanpasnaiowlell B
6e3onacHoit nosuuum.

YX0 U TEXOBCNYXKUBAHUE
Nina iinp U INeKT P CnleyeT ounLaTh

nocne Ka%A0ro CNoNb30BaHNA:

-3aKOHUMB  MOMb30BATbCA  NPUOOPOM,  CHUMMTE  HanpasAaiowwylo.  OnonocuTe

HanpasnAIoLLYlo MPOTOUHOI BOAOH U TLLATENbHO BbICYLLINTE ee, Nepe/ TeM Kak yoparb Ha

XPaHeHIe W CHOBa BOCNONb30BATBCA el0.

-Bocnonb3yiitech npunaraemoit K NpUGOpY LLETOUKO, UTOBbI YAANUTL COCTPIKEHHbIE

BOOCHI U MHbIE 3arpA3HEHNA.

He nonb3yiiTech 0CTPbIMY NPeAMETaMM ANA 0UUCTKY NIE3BUY TPUMMEpa.

- [InA 0BneryexnA yxopa ne3sua MOXHO CHATB ¢ npnbopa.

- Yro6bl cHATH Ne3uA, iiTe Kopnyc pyKoii,
6onbLIMM NanbLEem 1 0TCOeANHMTL UX OT Kopryca.

- Y7001 ycTaHOBMTL Ne3BUA Ha NPUGOP, y6eAUTeCH B TOM, YTO NNACTUHA Ne3BUA BCTana Ha
MecTo B Kopnyce npu6opa u Ne3BUA B yC

- AKkKypaTHo cayiiTe BonocbI, COGpaBLLVecs N0A Ne3BHeM.

- Jle3BUA MOXHO 0M0NacKMBaTb MO CTpyeil BOAbI.

- Mpexze uem ycTaHaBNMBATb Ne3BUA HA TPUMMEP, YOEAUCH B TOM, YTO OHU NOHOCTbIO
BbICOXAM.

- 3aKOHUVB YX0fI, BKMI0UMTE NPUGOP 1t CMAXKbTE Ne3BIA, HAHECA HECKONbKO Kanenb Macna,
BK/IOYEHHOT0 B KOMMAIEKT NocTaBKi. MoAb3yiiTech TONbKO TeM CMa304HbIM Macniom,
KOTOpOe NOCTaBNEHO BMecTe C Mp €10 COCTaB ¢ pasp ana
MALLIUHOK ANA CTPIDKKM, PaboTaKoLLIUX Ha 0NbLLIMX CKOPOCTAX, MACNO He UCNapAETCA U He
3amegnAer padoty nessuii.

Nne3BuA CHu3y

Malumkka ana crpikkn

ﬂgomsaoumenb: BaByliss SARL

99 Asento Apuctug bpuan

92120, MOHp_Iy)K gau s

Dakc 33(0}( 46564752

CpenaHo B Kutae
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TURKCE

SAKAL DUZELTICI
T861E
Uriinii kullanmadan nce giivenlik talimatlarini liitfen dikkatle okuyun.

| Adaptor | CA10 |

CIHAZI SARJ ETME

ONEMLI! Yalnizca cihazla birlikte verilen adaptorii kullanin.
1.Kirpma KAPALIk da oldugundan emin olarak fisi cihaza takin ve

adaptorii baglayin. Cihaziilk kez kullanmadan dnce 16 saat boyunca sarj edin.
2. Sarj gostergesi lamt actk oldugundan emin olun.
3.Tam sarj, 60 dakika kablosuz kullanim saglar.
4. Miiteakip sarjlar da ilk 16 saat sonrasinda 8 saat olmalidir.
BaBylissMEN Sakal Diizelticide Ni-MH pil bulunur.
Cihaz, ilk kullanimdan 6nce 16 saat boyunca siirekli olarak tam sarj edilmelidir. Bu
ilk siiper sarj, her zaman diizgiin hizli kesim saglamak icin en iyi gii¢ performansi
saglamaktadir. Maksimum pil kapasitesine yalniz 3 sarj ve desarj dongiisiinden
sonra ulasilacaktir.

PILLERI KORUMA
Yeniden sarj edilebilir pillerin en iyi kapasitesini korumak icin, kirpma makasi 6
ayda bir 16 saat boyunca tamamen desarj edilip sarj edilmelidir.

SEBEKE ISLEMI
- Cihazin kapali oldugundan emin olun.
- Adaptdrii cihazin tabanina baglayin ve adaptdrii uygun bir sebeke prizine takin.
- Adaptor cihaza dogru takilip sebekeye baglandiginda kirmizi LED goriinecektir.
- Cihaz simdi kullanima hazirdir.
NOT: Cihaz, sebekeden calistinldiginda 20 dakikadan fazla kullanilmamalidir.

KABLOSUZ CALISTIRMA
- Adaptdrii cihazin tabanina takin, fisi ana prize baglayin ve acin. Adaptor cihaza
dogru takilip sebekeye baglandiginda kirmizi LED goriinecektir.
- (ihaz tam sarj oldugunda adaptdrii ana prizden ve cihazdan ¢ikarin ve kullanima
hazirlayin.

KULLANIMA HAZIRLAMA
-Cihazi kullanmadan dnce fark edilebilir hasar belirtilerine karsi dikkatle
inceleyin. Hasarliysa kullanmayin.
- Bicaklarda kil ve artik olmadigindan emin olun.
- Cihazin yeterli derecede sarj oldugundan emin olun.
- Diigiimsiiz olana kadar taranmis, temiz ve kuru sakalda kullanin.

UZUNLUK KONTROL KADRANINI KULLANMA
Uzunluk kontrol kadrani, sakal diizelticinizin kesme uzunlugunu degistirmek
iin tarak kilavuzunu ayarlamanizi saglar. Tercih ettiginiz uzunlugu bulmayi
denemeniz gerekecektir, ancak kilavuz olarak 1 mm size kirli sakal ve 12 mm kalin
ve daha uzun sakal verecektir.
- Diizelticinin oniindeki kadrani kullanarak kesme uzunlugunu ( 1-12 mm) segin.
- Kadrani saat yoniinde dondiirdiigiiniizde kesme uzunlugu artacaktir.
- Kadrani ters saat yoniinde dondiirdiigiiniizde kesme uzunlugu azalacaktir.
-Istediginiz kesme uzunlugunu sectiginizde, kilavuz garanti edilmis, piiri
kesim icin otomatik olarak yerine kilitlenecektir.
- Gii¢ digmesini yukari kaydirarak sakal diizelticiyi acin, bicaklar hareket etmeye
basladiginda sakalinizi diizeltebilirsiniz.

iz bir

SAKAL DUZELTICIVI TARAMA KILAVUZU OLMADAN KULLANMA
- Sakal diizeltici, sakalin kenari cevresinde ayrintilandirma/sekillendirme icin de
kullanilabilir.
- Tarama kilavuzunu ¢ikarmakicin, iki parmaginizi tekerlegin her bir yanina koyun
ve hafifce cekerek kilavuzu yerinden gikarin (Sek. 1).
-Kilavuzu yukari ¢ekin ve sakal diizeltici iinitesinden ¢ikarin.

TARAMA KILAVUZUNU SAKAL DUZELTICIYE TAKMA
- Sakal diizeltici baghgini kilavuzun arka dudaginin altina kaydirin.
- Kilavuz basliga dayanmalidir.
- Tekerlegi initeye karsi hafifce bastirarak kilavuzu konuma geirin (Sek. 2).
- Kilavuz sabit bir konuma gegirilmelidir.

TEMIZLEME VE BAKIM
Eniyiperformansisiirdiirmekicin, cihazherbirkull sonratemizl lidir:
-Kullanimdan sonra tarama kilavuzunu ¢ikarin. Tarama kilavuzunu musluk

suyunun altinda durulayin ve saklamadan veya kullanmadan dnce iyice
kurulayin.

- Kalan kil ve artiklarini ¢ikarmak icin birlikte verilen temizleme firasini kullanin.

Sakal diizeltici bicagi temizlemek icin sivri nesne kullanmayin.

- Bicaklar, temizlemeye yardimci olmak icin gikarilabilir.

- Bicaklar ¢ikarmak icin, sakal diizelticinin sapini tek elle tutun, basparmaginizi
bicaklarin altina yerlestirin ve bicaklari saptan ittirin.

- Bicaklari yeniden takmak icin bicak plakasinin tabaninin sapa oturup yerine
kilitlendiginden emin olun.

- Bicaklarin altina takilan killar iifleyerek cikarin.

- Bigaklar, musluk suyunun altinda durulanabilir.

- Sakal diizeltici bicaklarinin sakal diizeltici govdesine tekrar takmadan dnce
kurudugundan emin olun.

- Temizledikten sonra, cihazi acin ve birlikte verilen yaglama yagindan birkag
damlayla bicaklan yaglayin. Ozellikle yiiksek hizli kirma makaslar icin formiile
edildigi ve bicaklar kurutmayan veya yavaslatmamak icin yalnizca cihazla
birlikte saglanan yaglama yagini kullanin.
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